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מאֹזְנֵי1֣
तराजु
H3976

מִרְ֭מָה
छलको
H4820

תּוֹעֲבַת֣
घृिणत
H8441

יְהוָה֑
परमप्रभुलाई�
H3068

בֶן וְאֶ֖
तर–ढंुगा
H0068

שְׁלֵמָה֣
पूण�
H8003

רְצוֹנֽוֹ׃
उहाँको–खुशी
H7522

केही ठग मािनसहरू त्रुिटपूण� तराजुहरू प्रयोग गछ�न्। परमप्रभुले त्यस्तो व्यवहार गनेर्हरूलाई� घृणा गनु� हुन्छ तर सही ओजन गनेर्हरूलाई� उहाँले मन पराउनु 
हुन्छ।

א־2 בָּֽ
आउँछ
H0935

זָד֭וֹן
अहंकार
H2087

א ֹ֣ וַיָּב
र–आउँछ
H0935

קָל֑וֹן
अपमान
H7036

אֶת־ וְֽ
तर–साथमा
H0854

ים צְנוּעִ֥
नम्रहरू

ה׃ חָכְמָֽ
बुिद्ध
H2451

अपमान घमण्डसगँ आउँछ, तर ज्ञान नम्रतासगँै आउँछ।

ת3 תֻּמַּ֣
ईमानदारी
H8538

ים יְשָׁרִ֣
िसधाहरूको
H3477

תַּנְחֵם֑
डोर्‍याउँछ–ितनीहरूलाई�
H5148

לֶף וְסֶ֖
तर–टेढोपना
H5558

ים בּוֹגְדִ֣
िवश्वासघातीहरूको
H0898

]ושדם[
नाश–गछ�
H7701

ם׃( )יְשָׁדֵּֽ
नाश–गछ�–ितनीहरूलाई�
H7703

ई�मानदार मािनसहरूलाई� आफ्नो ईमान्दारीले पथ-प्रदश�न गराउँछ, तर िवश्वासघातीहरूलाई� ितनीहरूको दुष्टताले नै सव�नाश गराउँछ।

לאֹ־4
फाईदा–हुदैँन
H3808

יוֹעִי֣ל
काम–लाग्दैन
H3276

ה֭וֹן
सम्पित्त
H1952

בְּי֣וֹם
िदनमा
H3117

עֶבְרָ֑ה
क्रोधको
H5678

ה וּצְ֝דָקָ֗
तर–धािमर्कताले
H6666

יל תַּצִּ֥
बचाउँछ
H5337

וֶת׃ מִמָּֽ
मृत्युबाट
H4194

धनले मािनसहरूलाई� परमेश्वरको न्याय िदनमा सहायता गनु� सक्दैन, तर धामीर्कताले मािनसलाई� मृत्युबाट रक्षा गछ�।

ת5 צִדְקַ֣
धािमर्कता
H6666

תָּ֭מִים
िनदाेर्षको
H8549

ר תְּיַשֵּׁ֣
सोझो–बनाउँछ
H3474

דַּרְכּ֑וֹ
उसको–बाटो
H1870

וּבְ֝רִשְׁעָת֗וֹ
तर–दुष्टताद्वारा
H7564

ל יִפֹּ֥
ढल्छ
H5307

ׁע׃ רָשָֽ
दुष्ट
H7563

िनदाेर्ष मािनसहरूको धामीर्कताले ितनीहरूको माग� िसधा बनाउँछ, तर दुष्ट मािनसलाई� उसले गरेका दुष्टकाय�हरूले ध्वंश पानेर्छ।

ת6 צִדְקַ֣
धािमर्कता
H6666

יְשָׁ֭רִים
िसधाहरूको
H3477

תַּצִּילֵם֑
बचाउँछ–ितनीहरूलाई�
H5337

וּבְ֝הַוַּ֗ת
तर–ईच्छामा
H1942

ים בֹּגְדִ֥
िवश्वासघातीहरू
H0898

דוּ׃ יִלָּכֵֽ
समाितन्छन्
H3920

सोझो मािनसहरूको धामीर्कताले ितनीहरूलाई� बचाउँछ, तर अिवश्वासीहरू ितनीहरूको खराब अिभलाषा द्वारा नै ध्वंश हुन्छन्।

בְּמ֤וֹת7
मदा�
H4194

אָדָ֣ם
मािनस
H0120

שָׁע רָ֭
दुष्ट
H7563

תֹּאבַד֣
नाश–हुन्छ
H0006

תִּקְוָה֑
आशा

לֶת וְתוֹחֶ֖
र–अपेक्षा
H8431

אוֹנִי֣ם
शिक्तशालीहरूको
H0205

דָה׃ אָבָֽ
नाश–हुन्छ
H0006

जब एकजना दुष्ट मािनस मछ� उसको कुनै आशा हुदैँन। उसले आशा गरेका प्रत्येक चीज सिकन्छ र यसको मुल्य हुदैँन।

צַדִּ֭יק8
धमीर्
H6662

מִצָּרָ֣ה
सङ्कटबाट

נֶחֱלָץ֑
छुटकारा–पाउँछ

א ֹ֖ וַיָּב
र–आउँछ
H0935

ע רָשָׁ֣
दुष्ट
H7563

יו׃ תַּחְתָּֽ
उसको–ठाउँमा
H8478

धमीर् मािनसलाई� कष्टबाट बचाईन्छ, तर बदलामा त्यो कष्ट दुष्ट मािथ आई पछ�।

ה9 בְּפֶ֗
मुखले
H6310

חָ֭נֵף
कपटी
H2611

יַשְׁחִ֣ת
नाश–गछ�
H7843

רֵעֵה֑וּ
िछमेकीलाई�
H7453

עַת וּבְ֝דַ֗
तर–ज्ञानद्वारा
H1847

ים צַדִּיקִ֥
धमीर्हरू
H6662

צוּ׃ יֵחָלֵֽ
छुटकारा–पाउँछन्
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अधमीर् मािनसले आफ्नो िछमेकीलाई� वचनले नै आघात तुल्याउँछ, तर धमीर् मािनसहरू ज्ञान द्वारा बचाईन्छन्।

בְּט֣וּב10
भलाईमा
H2898

צַדִּ֭יקִים
धमीर्हरूको
H6662

תַּעֲלֹ֣ץ
हषा�उँछ
H5970

קִרְיָה֑
शहर
H7151

ד וּבַאֲבֹ֖
र–नाश–हुदँा
H0006

רְשָׁעִי֣ם
दुष्टहरूको
H7563

ה׃ רִנָּֽ
जयजयकार
H7440

जब धमीर् मािनसहरूले उन्नित गछ�न सम्पूण� शहर नै आनिन्दत हुन्छ। तर जब दुष्टहरूको ध्वंश हुन्छ मािनसहरू आनन्दमा कराउँछन्।

ת11 בְּבִרְכַּ֣
आिशषले
H1293

יְשָׁ֭רִים
िसधाहरूको
H3477

תָּר֣וּם
उच्च–हुन्छ

רֶת קָ֑
शहर
H7176

י וּבְפִ֥
तर–मुखले
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
दुष्टहरूको
H7563

ס׃ תֵּהָרֵֽ
ढलाईन्छ
H2040

ती धािमर्क मािनसहरूले उनीहरूको शहरलाई� आशीवा�द िदन्छन् त्यो शहरको उन्नित हुन्छ, तर दुष्टहरूले भनेका कुराहरूले शहर ध्वंश हुन्छ।

בָּז־12
ितरस्कार–गनेर्
H0936

לְרֵעֵ֥הוּ
िछमेकीलाई�
H7453

חֲסַר־
कमी
H2638

לֵב֑
बुिद्धको

ישׁ וְאִ֖
तर–मािनस
H0376

תְּבוּנ֣וֹת
समझको
H8394

ישׁ׃ יַחֲרִֽ
चुप–बस्छ

असल समझ नभएकाहरूले आफ्ना िछमेकीहरूको िवषयमा िवरोधी कुरा गछ�न्, तर समझदार मािनसहरूले आफ्नो िजब्रोलाई� िनयन्त्रणमा राख्छन्।

הוֹלֵך13ְ֣
िहर्ड्ने
H1980

כִיל רָ֭
चुगलीमा
H7400

מְגַלֶּה־
खोल्छ
H1540

סּ֑וֹד
गोप्य–कुरा
H5475

וְנֶאֱמַן־
तर–िवश्वासयोग्य
H0539

וּחַ ר֝֗
आत्माको
H7307

ה מְכַסֶּ֥
लुकाउँछ
H3680

ר׃ דָבָֽ
कुरा
H1697

अिवश्वासी मािनसले अरूको गोप्य कुराहरू जताततै भिन िहडछ, तर एउटा िवश्वासनीय मािनसले ती कुराहरू गोप्य राख्छ।

בְּאֵי֣ן14
िबना
H0369

חְבֻּלוֹת תַּ֭
माग�दश�न
H8458

יִפָּל־
ढल्छ
H5307

עָם֑
जनता

ה וּתְ֝שׁוּעָ֗
तर–उद्धार
H8668

ב בְּרֹ֣
धेरै
H7230

ץ׃ יוֹעֵֽ
सल्लाहकारमा
H3289

माग�दश�न सही नभएको खण्डमा एउटा राष्ट्र  नष्ट हुन्छ, तर धैरै सल्लाहकारहरू भए िवजय आउँछ।

רַע־15
हािन

יֵר֭וֹעַ
हािन–हुन्छ

כִּי־
िकनभने

עָרַ֣ב
जमानी–िदन्छ
H6148

זָר֑
अकैर् को

וְשֹׂנֵא֖
तर–घृणा–गनेर्
H8130

תֹקְעִי֣ם
हात–थापेकाहरूलाई�
H8628

חַ׃ בּוֹטֵֽ
सुरिक्षत
H0982

निचनेको मािनसको िनिम्त जमानी बसे कष्ट भोग्नु पछ� तर यिद ितमी त्यस्तो काममा संलग्न भएनौ भने, ितमी सुरिक्षत रहनेछौ।

שֶׁת־16 אֵֽ
स्त्री
H0802

חֵ֭ן
कृपालु
H2580

ךְ תִּתְמֹ֣
सम्हाल्छे
H8551

כָּב֑וֹד
सम्मान
H3519

ים וְעָ֝רִיצִ֗
र–िनद�यीहरू
H6184

יִתְמְכוּ־
सम्हाल्छन्
H8551

שֶׁר׃ עֹֽ
धन
H6239

एउटी दयालु तथा भद्र स्त्रीले आदर पाउँछे तर िनद�यी मािनसले सम्पित्त मात्र आज�न गछ�।

גֹּמֵל17֣
उपकार–गनेर्
H1580

נַפְ֭שׁוֹ
आफ्नो–प्राण
H5315

אִ֣ישׁ
मािनस
H0376

חָסֶ֑ד
दयालु

וְעֹכֵ֥ר
तर–कष्ट–िदने
H5916

אֵר֗וֹ שְׁ֝
आफ्नो–शरीर
H7607

י׃ אַכְזָרִֽ
िनद�यी
H0394

दयालु मािनसले केही कम� गदा� उसको िहत हुन्छ, तर दुष्ट मािनसको कम�ले उसैलाई� सङ्कष्ट गराउँछ।

ע18 רָשָׁ֗
दुष्ट
H7563

ה עֹשֶׂ֥
गछ�

פְעֻלַּת־
काम
H6468

קֶר שָׁ֑
झूटो
H8267

עַ וְזֹרֵ֥
तर–रोप्ने
H2232

ה דָקָ֗ צְ֝
धािमर्कता
H6666

כֶר שֶׂ֣
ज्याला
H7938

ת׃ אֱמֶֽ
सत्य
H0571

दुष्ट मािनसले अरूलाई� ठग्छ र ितनीहरूबाट पैसा िलन्छ तर एक धािमर्क मािनसले सही कम� गछ� अिन उसले वास्तिवक ईनाम पाउँछ।

כֵּן־19
त्यस्तो

ה צְדָקָ֥
धािमर्कता
H6666

לְחַיִּ֑ים
जीवनको–लािग

ף וּמְרַדֵּ֖
तर–खेद्ने
H7291

רָעָה֣
खराबी

לְמוֹתֽוֹ׃
आफ्नो–मृत्युको–लािग
H4194

साँचो धािमर्क मािनसले जीवन ल्याउँछ, तर दुष्ट मािनसहरू दुष्टताको पिछ लाग्छन अिन मछ�न्।
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תּוֹעֲבַת20֣
घृिणत
H8441

יְה֭וָה
परमप्रभुलाई�
H3068

עִקְּשֵׁי־
टेढा
H6141

לֵב֑
हृदयका

וּרְ֝צוֹנ֗וֹ
तर–उहाँको–खुशी
H7522

ימֵי תְּמִ֣
िनदाेर्षहरू
H8549

רֶךְ׃ דָֽ
बाटोका
H1870

कुिटल हृदय भएका मािनसहरूलाई� परमप्रभुले घृणा गनु�हुन्छ तर ई�मान्दार जीवन जीउने मािनसहरू िसत उहाँ खुशी हुनुहुन्छ।

יָד21֣
हात
H3027

לְיָ֭ד
हातमा
H3027

לאֹ־
हुन्न
H3808

יִנָּ֣קֶה
िनदाेर्ष–हुन्न
H5352

ע רָּ֑
दुष्ट

וְזֶרַ֖ע
तर–सन्तान
H2233

ים צַדִּיקִ֣
धमीर्हरूको
H6662

ט׃ נִמְלָֽ
बाँच्छ
H4422

यो सत्य हो िक दुष्ट मािनसहरूले सजाय पाउँने छन् तर धमीर् मािनसहरूले ितनीहरूको संन्तानहरूलाई� मुक्त पानेर्छन्

נֶזֶ֣ם22
आँठी
H5141

זָהָ֭ב
सुनको
H2091

בְּאַף֣
नाकमा
H0639

חֲזִי֑ר
सुगँुरको
H2386

ה אִשָּׁ֥
स्त्री
H0802

ה יָפָ֝֗
सुन्दर
H3303

וְסָרַ֣ת
तर–हटेकी
H5493

עַם׃ טָֽ
िववेकबाट
H2940

एउटी सुन्दरी तर मूख� आईमाई�, सुगँुरको नाकमा शुद्ध सुनको बुलाकी जस्ती हो।

תַּאֲוַת23֣
ईच्छा
H8378

ים צַדִּיקִ֣
धमीर्हरूको
H6662

אַךְ־
मात्र
H0389

ט֑וֹב
असल

תִּקְוַת֖
आशा

רְשָׁעִי֣ם
दुष्टहरूको
H7563

ה׃ עֶבְרָֽ
क्रोध
H5678

जब धमीर् मािनसहरूले ितनीहरूले ईच्छा गरेको चीजहरू पाँउछन्, यसले असल चीजहरूमा डोया�उँछ तर जब दुष्ट मािनसहरूले चाहेको चीजहरू ितनीहरूले 
पाँउछन् त्यसले कष्ट मात्र गराउँछ।

יֵש24ׁ֣
छ
H3426

מְפַ֭זֵּר
छनेर्
H6340

ף וְנוֹסָ֥
र–बढ्छ
H3254

ע֑וֹד
अझ
H5750

ךְ וְחוֹשֵׂ֥
र–रोक्ने
H2820

שֶׁר יֹּ֗ מִ֝
उिचतभन्दा
H3476

אַךְ־
मात्र
H0389

לְמַחְסֽוֹר׃
अभावतफ�
H4270

त्यहाँ एकजना मािनस छ जसले उदारहातले िदन्छ तर उसले धेरै पाउँदै जान्छ अिन त्यहाँ अकाेर् मािनस छ जसले िदन पनेर् चीज िदन अस्वीकार गछ� तर ऊसगँ 
सामान किम्त किम्त हुदैँ जान्छ।

נֶֽפֶשׁ־25
प्राण
H5315

בְּרָכָ֥ה
उदारको
H1293

ן תְדֻשָּׁ֑
मोटो–हुनेछ
H1878

וּמַ֝רְוֶ֗ה
र–िसर्चाउने
H7301

גַּם־
पिन
H1571

ה֥וּא
ऊ
H1931

א׃ יוֹרֶֽ
िसर्िचनेछ

उदार मािनसले उन्नित गछ� अरूको ितखा� मेटाउने मािनसको आफ्नो पिन ितखा� मेिटन्छ।

נֵֽע26ַ מֹ֣
रोक्ने
H4513

בָּ֭ר
अन्न

יִקְּבֻה֣וּ
सराप्छन्–उसलाई�

לְא֑וֹם
जनता
H3816

ה וּבְ֝רָכָ֗
तर–आिशष
H1293

אשׁ ֹ֣ לְר
िशरमा

יר׃ מַשְׁבִּֽ
बेच्नेको
H7666

एकजना मािनस जसले अन्न बेच्न अस्वीकार गछ� + 11:26 अन्न … अस्वीकार अथवा अन्न अभावको कारण त्यसको दाम नबद्िलउजेल नबेिचकन भण्डार 
गरेर राख्छ। उसले सराप पाउँछ। तर जसले ईच्छा र ईमान्दारी पूव�क बेच्छ उसले आशीवा�द पाउँछ।

ר27 חֵֽ שֹׁ֣
खोज्ने
H7836

ט֭וֹב
भलाई

שׁ יְבַקֵּ֣
खोज्छ
H1245

רָצ֑וֹן
कृपा
H7522

שׁ וְדֹרֵ֖
तर–खोज्ने
H1875

רָעָה֣
खराबी

נּוּ׃ תְבוֹאֶֽ
आउँछ–उसमा
H0935

एउटा मािनस जसले असल गन� चेष्टा गछ�, ऊ जनिप्रय हुनेछ, तर जसले दुष्ट कम� मात्र गछ� उसले पिन खराबी नै सामना गनु� पछ�।

בּוֹטֵח28ַ֣
भरोसा–गनेर्
H0982

עָשְׁרוֹ בְּ֭
आफ्नो–धनमा
H6239

ה֣וּא
ऊ
H1931

ל יִפֹּ֑
ढल्छ
H5307

ה וְכֶ֝עָלֶ֗
तर–पातजस्तो
H5929

ים צַדִּיקִ֥
धमीर्हरू
H6662

חוּ׃ יִפְרָֽ
फुल्नेछन्

जसले आफ्नो सम्पित्तमा भरोसा गछ� त्यो सुकेको पात झैं झछ�। तर असल मािनस नयाँ पालुवाको हिरयो पात झैं बढछ।

עוֹכֵר29֣
कष्ट–िदने
H5916

בֵּ֭יתוֹ
आफ्नो–घर

יִנְחַל־
पाउनेछ
H5157

ר֑וּחַ
हावा
H7307

וְעֶ֥בֶד
र–दास
H5650

יל וִ֗ אֱ֝
मूख�
H0191

לַחֲכַם־
बुिद्धमानको
H2450

ב׃ לֵֽ
हृदयको
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यिद कुनै मािनसले आफ्नो पिरवारमा कष्ट पुया�उँछ भने उसले पैतृक सम्पित्तको अिधकार प्राप्त गदैर्न। अिन आिखरमा त्यस मूख� मािनसलाई� ज्ञानी मािनसको 
सेवा गनेर् बनाईन्छ।

רִי־30 פְּֽ
फल
H6529

צַדִּ֭יק
धमीर्को
H6662

עֵץ֣
रूख
H6086

חַיִּ֑ים
जीवनको

חַ וְלֹקֵ֖
र–िजत्ने
H3947

נְפָשׂ֣וֹת  
प्राणहरू
H5315

ם׃ חָכָֽ
बुिद्धमान
H2450

धमीर् मािनसले गरेको कम�फल “जीवनको वकृ्ष” जस्तो हो, अिन ज्ञानी मािनसले आरूलाई� नयाँ जीवन िदन्छन्।

הֵן31֣
हेर
H2005

צַדִּ֭יק
धमीर्
H6662

בָּאָרֶ֣ץ
पृथ्वीमा
H0776

ם יְשֻׁלָּ֑
प्रितफल–पाउँछ

ף אַ֝֗
झन्
H0637

י־ כִּֽ
कित–बढी

ע רָשָׁ֥
दुष्ट
H7563

א׃ וְחוֹטֵֽ
र–पापी
H2398

यिद एकजना धमीर् मािनसलाई� अफूले पृथ्वीमा गरेको राम्रो कामको फल प्राप्त हुन्छ।
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